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AN iyt s s g qaimapotanijoaroumo i, Naudokite prietaisg Eq gal paskir]. Prietaiso nau-
Siame vadove pateikiamos saugos priemonés ir instrukcijos neapima visy situacijy, dOJ Imas Si OJe Instru C|I OJe nenu matyta 1S 1l kSla 1S

kurios gali susidaryti ekspl jant prietaisa. Dirbd. su j

turi vadovautis sveiku protu, biiti atsargus ir atidus. - ’ bUS I.a|k0ma ekSploataCIJOS talSyklIu paie|d|mu

ATSARGUMO PRIEMONES o Nestatykite prietaiso ant minkSto pavirsiaus.

i . o » Draudziama naudoti prietaisg lauke ir padidintos
* Gamintojas neatsako uz gedimus,atsiradusius ne- - drégmeés patalpose. Prietaisas gali sugesti.

silaikant techninés saugos reikalavimy ir gaminio o Gyiestai lakykités prietaiso valymo instrukciy.

ehsploatacios sy @ DRAUDZIAMA merkti prietaiso korpusq j vande-

’ Slashpbrllﬁ;[?]lgafj gllgggz thuudoosté 233;% ggely[?:nn;golgr nj ar kitus skyscius! Tai gali sugadinti prietaisg.

nepramoninés paskirties patalpose. Naudojimas  ® 8 ety ir vyresni yaikati),_q_ taip pat EbOIEU fiziniy,
pramoniniais ar kitais nenumatytais tikslais bus lt‘.”t'm'”“! avr_p_rot|tn|q gte €jimy, nepa al'] am"ij' pt@'
laikomas Sios gaminio eksploatacijos instrukcijos M3, &F ZIMIY LUrINtYS asmenys gail naudotis

LT - rietaisu tik priziirimi ir/arba tuomet, jei jie buvo
iglﬁ%uggﬂzne]gdsl?:S.emsatve]u gamintoja neatsa |Pnstruktuoti apie saugy prietaiso naudO]Jim_q bei

o . suvokia su prietaiso naudojimu susijusi grésme.
* Naudokite tk titinkamo tipo maitinimo elemen- aikams pegalima zaistprietaiu. Prietaisa i tinko

ta. Elemento tipg galima suzinoti, paskaicius  kabelj aikykite jaunesniems kaip 8 mety vaikams
gaminio technines charakteristikas arba gamy-  nepriginamoje vietoje. Suaugusiyjy neprizidrimi
kling lentele. vaikai negali valyti prietaiso ar juo naudotis.




* Pakavimo medziaqos (plévelé, puty polistirolas ir
kt.) gali biti pavojingas vaikams. Pavojus uzdusti!
Laikykite pakuote neprieinamoje vaikams vietoje.

* Draudziama savarankiskai taisyti prietaisg arba
keisti jo konstrukcija. Remontuoti prietaisg gali tik
jgalioto Klienty aptarnavimo centro specialistas.
Neprofesionaliai atlikti darbai gali sugadinti prie-
taisa, turta arba suzaloti asmenis.

DEMESIO! Esant kokiy nors gedimy, prietaisg
naudoti draudziama.

DEMESIO! Zmonéms turintiems Sirdies stimu-
liatorius, prie$ pradedant naudoti prietaisg,
batina konsultuotis su savo gydytoju arba
Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.

Techninés charakteristikos

Modelis SkyBalance RS-740S-E
Maitinimo Saltini 3 x AAA
Nominali jtampa 45V=—=
Svérimo diapazonas 5-150 kg
Svérimo intervala 100g

Svérimo jutikliy skaicius. 4
Skystujy kristaly ekranas u apsvietimu
Matavimo vienety pasirinkimo galimybé kg/Lb/st
Perkrovos indikacija yra

Duomeny perdavimo protokola: Bluetooth v4.0
Palaikymas operacinése sistemose i0S, Android
Automatinis jjungimas/isjungimas yra
M 310 x 305 x 28 mm
Neto svoris. 1,6 kg
Komplektacija

Svarstyklé: 1vnt.
Maitinimo elementas AAA 3vnt.
Naudojimosi instrukcija 1vnt.
Techninio aptarnavimo knygelé 1vnt.

keisti jos dizaing, komplektacijg, o taip pat technines charakteristikas. Techniniai

I Gamintojas, tobulindamas savo produkcijg, be iSankstinio jspéjimo pasilieka teise
duomenys leidZia paklaida 10%.

Innretning av modellen (A1, schema, p. 3)
1. Svarstykliy platforma
2. Skystyjy kristaly ekranas
3. Zemo baterijy i¥krovimo lygio indikacija
4. Paruosiamo darbui indikatorius
5. Duomeny perdavimo rezimo indikatiroius
6. Kiino parametry analitinio proceso indikatorius
7. Svorio matavimo vieneto indikacija
8. Svorio indikacija
9. Svorio matavimo vieneto perjungimas
10. Baterijy skyrius



. PRIES PRADEDANT NAUDOTIS

ISimkite i$ dézés gaminj. Pasalinkite visa pakuotés medziaga ir reklamos lipdukus.

AN\

Batinai palikite vietoje perspéjamuosius lipdukus, lipdukus-rodykles (jeigu tokiy yra)
ir lentele su gaminio serijos numeriu ant korpuso!

Pries jungiant prietaisq po pervezimo arba laikymo Zemoje temperatroje, batina jj
palaikyti kambario temperatdroje ne trumpiau kaip 2 val.
Prie$ naudojant jsitikinkite, kad maitinimo elementas jdétas j prietaisa. Norint tai at-
likti, apverskite svarstykles ir atidarykite baterijy skyriaus dangtelj. |sitikinkite, kad
maitinimo elementas jdétas teisingai, laikantis poliariskumo. |déje baterijas uzdenkite
skyriy dangteliu.
é DEMESI0! Pristatymo komplekte esantys maitini i skirti tik patikrinti ar
veikia gaminys. Tam, kad prietaisas veikty ilgq laikg, rekomenduojame jsigyti naujus
maitinimo elementus.

|dedant baterijg, rankos ir jrenginys turi bati sausi.
Pasirinkite reikiama svorio matavimo vienetg svarstykliy apacioje esanciu jungikliu
pagalba. Pagal nutyléjima svoris matuojamas kilogramais (ekrane bus rodoma ,kg” in-
dikacija). Galinéje plokstés puséje paspaude ,UNIT” mygtukg galésite mato vieneta
pakeisti j stonas (,st lb”) arba svarus (,Lb"). Pakeisti parametrai bus i$saugoti sveriantis
sekantj karta.

[1. PRIETAISO EKSPLOATACIJA
Technologija Ready for Sky REDMOND

Technologija Ready for Sky REDMOND déka prietaisg galésite valdyti nuotoliniu budu
per iSmanujj telefong ar plansete, jei bus jdiegta to paties pavadinimo programa.

1. 15 App Store arba Google Play parduotuveés (priklausomai nuo jiisy jrenginio
operacinés sistemos) j savo iSmanujj telefong arba plan3ete atsisiyskite programa.
0 Minimaliq palaikomg operacinés sistemos versijg patikslinkite kompanijos oficialioje
svetainéje www.redmond.company arba aplikacijos aprasyme parduotuvése App Store
ir Google Play.

2. Paleiskite prieda Ready for Sky REDMOND, sukurkite paskyra ir sekite nurodymais.

Prietaiso naudojimas
C Sveriantis svarstykliy ir pédy (avalynés) pavirsius turi bati sausas. Priesingu atveju
qalite paslysti ir susiZaloti.
1. Pastatykite svarstykles ant lygaus, kieto ir horizontalaus pavirsiaus. ei svarstykliy
platforma nebus horizontalioje padétyje, tai gali turéti jtakos svérimo rezultatams.
2. Paleiskite prieda Ready for Sky REDMOND, mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Blu-
etooth v4.0" funkcija.
0 Kad kiino parametry analitinis procesas bity atliktas tinkamai svertis reikia basom
kojom. Kojos neturety liesti viena kitos.
DEMESIO! Néstumo metu atlikti kiino parametru matavimai gali bitu nekorektiski.
3. Svarstyklése veikia automatinio jsijungimo sistema, norint jas jjungti, reikia abiem
kojomis atsistoti ant svarstykliy. Pasigirs vienas trumpas signalas. Pédas statyki-
te ekrano desinéje ir kairéje. Stovékite tiesiai ir ramiai. Neperkelkite svorio nuo
vienos kojos ant kitos. Sverimo proceso eigoje matavimo vieneto indikatorius
mirksi.
4. Po keliy sekundZiy bus rodomas tikslus svoris, pasigirs vienas trumpas signalas.
Matavimo vieneto indikatorius sustos mirkséti.
0 Esant svérimo perkrovai (daugiau kaip 150 kg), ekrane atsiras pranesimas - - - -
5. Kai ekrane pasirodys indikatorius ((('))) duomenys bus perkelti j mobiliajq jran-
93

6. Nulipkite nuo svarstykliy. Svarstyklés issijungia automatiskai, kai jomis nebesi-
naudojama.

[11. PRIETAISO PRIEZIURA

Prietaisui valyti nenaudokite abrazyviniy ir sudétyje spirito turinciy valikliy, metaliniy
Sepetiy ir pan. Svarstykliy platforma valykite drégnu, mink$tu audiniu, tuomet nusa
sinkite.
@ Draudziama merkti prietaisq j vandenj arba plauti jj vandens srove! Draudziama
plauti prietaisq indaplovéje.
Ilga laika nenaudojant, iSimkite i$ prietaiso baterijas. Laikykite prietaisg sausoje ir vé-
dinamoje vietoje, toliau nuo jkaistaniy prietaisy ir tiesioginiy saulés spinduliy.
Pervezant ir sandéliuojant prietais draudziamas mechaninis poveikis, kuris gali pa-
Zeisti prietaisg ir/arba pakuote.
Saugokite prietaiso pakuote nuo vandens ir kity skysciy



IV. PRIES KREIPIANTIS | KLIENTY APTAR-
NAVIMO CENTRA

Gedimas

Prietaisas neveikia

Ekrane rodoma
reikimé neatitinka
faktinés

Prietaisas i$sijun-
gia automatiskai

Bandymas sinchro-
nizuoti arba per-
duoti duomenis i§
prietaiso j mobilyjj
irenginj nepavyko

Galimos priezastys

Prietaisas nejjungtas

13seko baterijos

I$sirinktas neteisingas mato vienetas

Nesilaikoma privalomy svérimo
taisykliy

Suveiké prietaiso automatinio issi-
jungimo sistema

Mobiliajame jrenginyje iSjungta
Bluetooth funkcija

Svarstyklés ir mobilusis jrenginys
per toli vienas nuo kito arba yra
kliuciy radijo signalui sklisti

Salinimo biidas

|junkite prietaisa, atsistodami ant
svarstykliy

Pakeiskite baterijas, kaip nurody-
ta skyriuje ,Prie$ pradedant
naudotis”

Pasirinkite reikiama svorio mata-
vimo vieneta svarstykliy apacio-
je esanciu jungikliu pagalba

Statykite prietaisa tik ant lygaus
ir horizontalaus pavir$iaus

Svarstyklés isijungia automatis-
kai, kai jomis nebesinaudojama

Mobiliajame jrenginyje atidary-
kite prieda Bluetooth

Isitikinkite, kad atstumas tarp
prietaisy nevirsija 15 metry ir
néra klia¢iy radijo signalui sklisti

0 Jeigu gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités j jgaliotq klienty aptarnavimo centrq.

DEMESIO! Esant kokiy nors priedo Ready for Sky REDMOND sutrikimy, nebitina
kreiptis | klienty aptarnavimo skyriy. Kreipkités | REDMOND techninés pagalbos skyriy,
pasalinti klaidas ir/arba atstatyti Ready for Sky REDMOND funkcijg jums padés masy
specialistai. Atliekant eilinius atnaujinimus, atsizvelgsime j jisy pasialymus ir pastabas
dél priedo veikimo. REDMOND produkcijos vartotojy techninés pagalbos tarnybos
kontaktus savo Salyje rasite tinklapyje www.redmond.company. Pagalba gali bati su-
teikta ir uZpildzius Siame tinklapyje pateiktq atgalinio rysio formg.

* Standartiné garantija yra 1 metai. Papildoma metus nemokamo
serviso aptarnavimo pateikiamas po registracijos
https://warranty.redmond.company/

utilizacija)

Pakuoté, naudojimosi instrukcija ir pats prietaisas utilizuojami laikantis atitin-

kamy vietos antriniy Zaliavy perdirbimo programy. PasirGpinkite apli kosauga:
B neiSmeskite tokiy gaminiy kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Negalima iSmesti panaudotos (senos) jrangos kartu su buitinémis atliekomis. Juos
reikia iSmesti atskirai. Senos jrangos savininkai privalo atnesti nebenaudojamus prie-
taisus j specialius surinkimo punktus arba priduoti atitinkamoms organizacijoms. Tokiu
biidu jus prisidésite prie vertingos Zaliavos perdirbimo ir valymo nuo kenksmingy
medziagy programos.
Sis prietaisas pazymétas pagal Europos direktyvos 2012/19/ES, reguliuojantios elektros
ir elektronikos jrangos utilizavima, reikalavimus.
Si direktyva nustato pagrindinius elektros ir elektronikos prietaisy atlieky utilizacijos
ir perdirbimo reikalavimus, galiojancius visoje Europos Sajungos teritorijoje.

i % , Ekologiskai nekenksminga utilizacija (elektroninés ir elektros jrangos

Bluetooth yra registruotas bendrovés Bluetooth SIG, Inc prekeés Zenklas.
App Store yra Apple Inc. aptarnavimo Zenklas, registruotas JAV ir kitose 3alyse.
Google Play yra bendrovés Google Inc registruotas prekés zenklas.



é Pirms ferices lietoSanas uzmanigi izlasiet lietosanas /nsrrukcuu un saglabdjiet to ka
uzzinas [idzekli. Pareiza ierices lietoSana var ievérojami pagarindts tds kalposanas laiku.

Saja lietosanas instrukcija minétie drosibas noteikumi un instrukcijas neaptver visas
iespéjamas situacijas, kas var rasties ierices ekspluatacijas procesa. Lietojot ierici, lie-
totajam javadas no vesela saprata un jabit maksimali uzmanigam.

DROSIBAS PASAKUMI

* Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas
radusies ne|ever010t droSibas tehnikas prasibas un
izstradajuma lietoSanas noteikumus.

o Sielektroierice ir paredzeta lietosanai majas aps-
taklos unto var izmantot dzivoklos, laiku majas vai
(itas lidzigas vietas, un ta nav paredzeta rupnie-
Ciskai izmantoSanai. Ripnieciska vai jebkura cita
nepiemerota ierfces izmantosana tiks uzskatita par
{zstradajuma lietosanas noteikumu parkapumu.
5aja gadijuma razotajs neuznemas atbildibu par
lespéjamam sekam.

* Ripnieciska vai jebkura cita nepiemerota ierices
izmantoSana tiks uzskatita par izstradajuma lieto-
Sanas noteikumu parkapumu. Saja gadijuma razotajs
neuznemas atbildibu par iespéjamam sekam.

|zmantojiet tikai atbilstosu barosanas elementa
veidu. Elementa veidu var uzzinat tehniskaja rak-
sturojuma vai Uz izstradajuma ripricas plaksnites.
lzmantojiet ierici tikai paredzétajam nolokam. le-
rices lietoSana mérkiem, kuri nav noraditi instruk-
Cija, ir lietosanas noteikum parkapurns.
Nenovietojiet ierici uz mikstas virsmas.
Aizliegta ierices izmantoSana arpus telpam un
telpas ar paaugstinatu mitrumu. Pastav risks sabo-
jat ierici.

Stingri ieverojiet ierices tirisanas noteikumus.

AIZLIEGTS iegremdet ierices korpusu GdenT
vai citos skidrumos! Tas var novest pie ferices
bojajumiem.

Bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki,ka ari perso-
nas, kuram ir fiziski, neirologiski vai p5|h|sk| trau-
CEjumi, vai nep|et|ekama pieredze un zinasanas,
var lietot ierici tikai kadas personas uzraudziba un/
vai gadijuma, ja tas ir instrugtas ierices izmanto-



§anas drosibas jautajumos un apzinas bistamibu,
saistitu ar Sis ierices izmantoSanu. Bémi nedrikst
rotalaties ar erici. Glabajiet ierici un stravas vadu
bérniem (jaunakiem par § gadiem) nepieejama
vieta. lerices tirisanu un apkalposanu nedrikst veikt
bérni bez vecaku uzraudzibas.

* Iepakojuma materials (pléve, putuplasts, u.c.)var bit
bistams bérniem. NosmakSanas lespgja! Glabajiet
Iepakojuma materialus bémiem nepieejama vieta.

o Aizliegts patstéwii veikt ierices remontu vai iz-
mainas tas konstrukcija. lerices remontu drikst veikt
tikal autorizéta servisa centra specialists. Nepro-
fesionali veikti darbi var novest pie ierices bojaju-
ma, traumam un ipasuma bojajumiem.
UZMANIBU! Aizliegts izmantot ierici jebkadu
bojajumu gadijuma.

UZMANIBU! Cilveki, kas lieto elektrokardios-

timulatoru, ir obligati jakonsultéjas ar produk-
ta raZotdju vai drstu pirms td lietosanas.

Tehniskais raksturojums

Modelis SkyBalance RS-740S-E
Baro3anas avots 3 x AAA
Nominalais spriegum 45V=——=
M@rfjumu diapazon: 5-150 kg
Merfjumu intervals 100g

Loti jutigu sensoru daudzums 4
Skidro kristalu displejs ar apgaismojumu

Mérvienibas izvéle. kg/Lb/st
Parslodzes indikacija ir
Datu parraides veids Bluetooth v4.0
Atbalsts operétajsistema i0S, Android
Automatiska ieslégianas/izslégiana ir
Gabaritizméri 310 x 305 x 28 mm
Neto svars 1,6 kg
Komplektacija

Svari 1 gab.
Baro$anas elements AAA 3 gab.
Lietosanas instrukcija 1 gab.
Servisa gramatina 1 gab.

parametrus sava produkta pilnveidosanas laika, bez iepriekséja bridinajuma par Sim

I RaZotajam ir tiesibas mainit dizainu, komplektdciju, ka arf izstraddjuma tehniskos
izmainam. Tehniskajas specifikacijds ir pielaujama pielaide +10%.

Modela uzbiive (schéma A1, lpp. 3)
1. Svaru platforma
2. Skidro kristalu displejs
3. Zema bateriju limena indikacija
4. Indikators, kad ierice ir gatava darbibai
5. Datu parraides rezima indikacija
6. Kermena uzbives parametru definéSanas analtiska procesa indikacija
7. Svara mérvienibas indikacija
8. Svara indikacija
9. Meérvientbu svara pars|édzejs
10. Nodaltjums baterijam



. PIRMS LIETOSANAS SAKUMA

Izpakojiet ierici. Nonemiet visus iepakojuma materialus un reklamas uzlimes.

AN\

Obligati atstajiet uz ierices korpusa uzlimétas bridinajuma uzlimes, uzlimes — noradr-
jumus (ja tadas ir) un plaksniti ar sérijas numuru uz ierices korpusa!

Peéc transportésanas vai glabdsanas zemd temperatdrd ierici ir japatur istabas tempe-
ratird ne mazak ka 2 stundas pirms tds ieslégsanas.

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka baro3anas elements ir ievietots iericé. Lai to izdari-
tu,apgrieziet svarus uz otru pusi un nonemiet bateriju nodalijuma vaku. Parliecinieties,
ka baroSanas elements ir ievietots pareizi, ievérojot polu sadalijumu. P&c ievietosanas
aizveriet bateriju nodalfjuma vaku.

AN\

UZMANTBU! Barosanas elementi, kuri ir ieklauti komplektacija, ir paredzeti tikai ieri-

Jjaunu barosanas elementu komplektu.

Uzstadot barosanas elementu, rokam un iericei ir jabdt sausam.

Ar mérvienibu parslédzéja palidzibu uz aizmuguréja panela izvélaties nepiecieSamo
vieninieku.

lericé iestatitas mérvienibas ir kilogrami (indikators kg uz displeja). NospieZot pogu
JUNIT” uz ierices aizmuguréja panela, Jis varat izmainit svara mérvientbu uz stouniem
(indikators ,st b") vai marcinas (indikators ,b” uz displeja). Izmainitie parametri sagla-
basies arf nakosaja sversanas reize.

[I. IERTCES LIETOSANA

Tehnologija Ready for Sky REDMOND
Tehnologija Ready for Sky REDMOND, ar tada pasa nosaukuma lietojumprogrammu, lauj
attalinati vadit ierici ar smartfona vai plansetdatora palidzibu.

1. Lejupieladgjiet programmu no App Store vai Google Play (atkariba no izmanto-
jamas ierices operétajsistémas) sava smartfona vai plansetdatora.
0 Minimalo operétajsistémas atbalstamo versiju precizéjiet kompanijas oficialaja majas
lapa www.redmond.company vai pielikuma apraksta veikalos App Store un Google Play.
2. Startgjiet pielikumu Ready for Sky REDMOND, izveidojiet kontu un sekojiet turp-
makajam noradem.

lerices izmanto$ana
C Sveroties svaru virsmai un pédam (apaviem) ir jabat sausam. Pretéja gadijuma Jis
varat paslidét un iegdt traumas.
1. lelieciet produktus trauka. Uz svaru displeja paradisies produkta svara vienibas
(bez taras svara).

2. Startéjiet pielikumu Ready for Sky REDMOND, ies|édziet Bluetooth v4.0 funkciju
mobilaja iericé.

0 Kermena sastdva korektai analizei nepiecieSams sverties ar basam kajam. Pie tam
pédam nav jasaskaras sava starpd.

Ladzu, nemiet véra, ka gritniecibas laika pareiza parametru analize, par kermena uz-

bavi, nav iespéjama.

3. Svariem ir automatiska ieslegsanas sistema, tadél ir nepieciesams tikai uzmani-
gi uzkapt uz svaru platformas ar abam kajam. Atskan&s viens Tss signals. Staviet
taisni un nekustigi. Neparnesiet svaru no vienas kajas uz otru. Svérsanas procesa
laika mérvienibas indikators mirgos.

4. Pec paris sekundém ierice paradis precizas svara vienibas. Atskanés viens Tss
signals. Mérvientbas indikators beigs mirgot.

5. Uzdisplejaparadisies indikators (("))),dati tiks nosatiti uz mobilo talruni. Nokapiet
no svariem.
6. Svari automatiski izsledzas péc darbibas beigam.

[1I. IERTCES KOPSANA

lerices tirisanai neizmantojiet abarzivus un spirtu saturosus mazgasanas lidzeklus, meta-
liskas birstes utt. Platformu tiriet ar mitru un mikstu dranu, p&c tam rpigi noslaukiet.

@

Pirms ilgstoas uzglabasanas iznemiet no ierices barosanas elementus.

Glabajiet ierici sausa, labi vedinama vieta, talak no sildosam iericém un tieSajiem
saules stariem.

Transporté3anas un glabasanas laika ir aizliegts ierici paklaut mehaniskai ietekmei, kura
var novest pie ierices bojajumiem un/vai iepakojuma bojajumiem. Nepieciesams sargat
ierices iepakojumu no Gdens un Skidruma pieklsanas.

Parslodzes gadijuma (virs 150 kg) uz displeja paradisies pazinojums ,- - - -

Alzliegts ierici iegremdet denT vai novietot zem tekosa ddens straklas. Aizliegts ierici

mazqdt trauku mazgajama masing.



IV. PIRMS VERSANAS SERVISA CENTRA

Bojajums

lerice nedarbojas

Displeja radijumi
neatbilst patie-
sajam vértibam

lerice automati

lespéjamie céloni

lerice nav ieslégta
Baro3anas elementi ir tuksi

Ir izvélétas nepareizas svara
mérvienibas

Nav ievéroti obligatie svérSanas
noteikumi

ki izsledzas

lerices sinhroni-
zacija vai datu
parsutisana uz
mobilo ierici nav
izdevusies

Ir nostradajusi atiska ieri-
ces atslégsanas sistema

Mobilajai iericei ir atslégta Blu-
etooth funkcija

Svari un mobila ierice atrodas
parak talu viena no otras vai
radiosignalam ir Skersli

Bojajumu likvidésanas veids

lesledziet ierici, uzkapjot uz svaru plat-
formas

Nomainiet barosanas elementus saska-
naarnodalu,Pirms lietosanas sakuma”

Ar mérvienibu parslédzéja palidzibu uz
aizmuguréja panela izvélaties nepie-
cieSamo vieninieku

Novietojiet svarus uz lidzenas horizon-
talas virsmas

Svari automatiski izslédzas péc dar-
bibas beigam

leslédziet mobilajai iericei Bluetooth
funkciju

Parliecinieties, ka distance starp ieri-
cém nav lielaka par 15 metriem un
nav nekadu $kerslu radiosignalam

0 Gadijumd, ja neizdevas likvidet bojajumus, griezieties autorizétaja servisa centrd.

UZMANIBU! Gadijuma, ja rodas kadi traucéjumi darba ar Ready for Sky REDMOND
pielikumu, nav obligati javérsas servisa centrd. Versieties pie REDMOND tehniska at-
balsta dienesta un sanemiet miisu specidlistu konsultaciju par kladas vai/un traucé-
jumu noversanu darba ar Ready for Sky REDMOND. Jasu priekslikumi un ieteikumi tiks
nemti vérd veicot nakamos atjauninajumus. REDMOND produkcijas lietotdju atbalsta
dienesta kontaktinformdciju, atbilstosu Jasu valstij, varat atrast mdjas lapa www.red-
mond.company. Jis varat arT sapemt palldzibu, majas lapd aizpildot atgriezeniska zi-
nojuma formu.

V. GARANTIJAS SAISTIBAS

* Standarta garantija ir 1 gads. Papildu gadu bezmaksas servisa
apkopes tiek pieskirts péc registracijas https://warranty.redmond.
company/

Ekologiski nekaitiga utilizacija (elektronisko un elektrisko iericu utiliza-
cija)
lepakojumu, lietoSanas instrukciju, ka arf pasu ierici nepieciesams utilizét at-
bilstosi vietéjai atkritumu parstrades programmai. Ripéjieties par apkartéjo
N (abu: neizmetiet $adus izstradajumus kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Izmantotas (vecas) ierices nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem, tos ir
nepieciesams utilizét atseviski. Vecas tehnikas Tpasniekiem ir janodod to specialos
pienemsanas punktos vai atbilstosai organizacijai. Tada veida Jus palidzat vértigo izej-
vielu parstrades procesam.
Dota ierice ir nomarkéta atbilstosi Eiropas direktivai 2012/19/EU, kas regulé elektrisko
un elektronisko iekartu utilizaciju.
Dota direktiva nosaka galvenas elektrisko un elektroniski iekartu atkritumu utilizacijas
un parstrades prasibas, kuras darbojas visa Eiropas Savienibas teritorija.

Bluetooth ir kompanijas Bluetooth SIG, Inc. registréta precu zime.
App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime, kura ir registréta ASV un citas valstis.
Google Play ir kompanijas Google Inc. registréta precu zime.



A Enne kdesoleva seadme k ist lugege tdhelepanelikult labi

hoidke seda Seadme dige ine pikendab oluliselt selle teen/‘stujslj IUhendlteS tOOdUSt loeta kse tOOte kaSUtusreeg llte
e o rikkumiseks.
Kaesolevasmhemi'lso_lgvad t ja ; el.holmakmkvmma- “ .
B ke i ekt ettt Sxine st @ ATge asetage seadet pefimele pinnale. )
* Keelatud on kasutada seadet avatud ohu kdes voi
korgenenud niiskusega ruumides. Eksisteerib sead-

OHUTUSMEETMED
me vigastamise oht.

* Tootja ei kanna vastutust vigastuste eest, mis on e o
esile kutsutud ohutustehnika nduete ja toote ka- Jargige rangelt puhastusjuiseid.

sutusreeglite mittejargimisega.

Nimetatud elektriseadet voib kasutada korterites,
suvilates ja teistes taolistes mittetoostusliku ka-
sutamise tingimustes. Seadme togstuslikku voi
muud otstarbekohatut kasutamist loetakse toote
kasutuse rikkumiseks. Sel juhul ei kanna tootja
vastutust voimalike tagajargede eest.

Kasutage vaid vastavat tiupi toiteelementi, Ele-
mendi tiitbi Leiab tehnilisest iseloomustusest voi
toote tehasesildilt.

o Kasutage seadet vaid sellele madratud otstarbel.
Seadme kasutamist eesmarkidel, mis erinevad

KEELATUD on paigutada seadet vette voi mis-
tahes vedelikesse! See vaib tingida seadme
vigastumise.

e Lapsed vanuses 8 aastat ja vanemad ning keha-,

meelevoi vaimupuudega inimesed ja inimesed,
kellel pole piisavalt kogemusi voi teadmisi, tohi-
vad seadet kasutada ainult jdrelevalve all ja/voi
juhul, ki neid on eelnevalt seadme ohutus kasu-
tamises instrueeritud ja nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Hoidke seadet ja selle toite-
juhet alla 8 aastastele lastele kattesaamatus ko-



has. Lapsed ei tohi seadet ilma tdiskasvanute ja-
relevalveta puhastada ega hooldada.
Pakkematerjalid (kile, penoplast jne.) voivad olla
lastele ohtlikud. Lammatamise oht! Sdilitage pa-
kendit lastele kattesaamatus kohas.

Keelatud on seadme iseseisev remont voi muuda-
tuste tegemine selle konstruktsiooni. Seadme re-
monti peab tegema vaid autoriseeritud hooldus-
keskuse spetsialist. Ebaprofessionaalselt tehtud
remont voib tingida seadme rikke, trauma voi vara
kahjustuse.

@ TAHELEPANU! Keelatud seadme kasutamine

mistahes vigastuste korral.

HOIATUS! Inimesed, kellel on stidamesti-
mulaatorid peaks konsulteerima arsti voi sii-
damestimulaatori valmistajaga enne seadme
kasutamist.

Te

hniline iseloomustus

Mudel SkyBalance RS-740S-E
Toiteallikas. 3 x AAA
Nominaalpinge 45V=——=
Maotmise vahemik 5-150 kg
Maotmiste intervall 100g
Korgtundlike andurite arv 4
Ekraan. LCD, taustvalg Ja
Mootihiku valik kg/Lb/st
Ulekoormuse indikatsioon olemas
Andmete e ise protokoll Bluetooth v4.0
Toetab operatsioonisii i0S, Android
Automaatne sisseliilitus/valjalilitus olemas
Vélismootmed 310 x 305 x 28 mm
N 1,6 kg
Komplektatsioon

Kaal 1tk
Toi 1t AAA 3tk
Kasutusjuhend 1tk
Hooldusraamat 1tk

Oma toodangu tdiustamise kdigus on tootjal digus tdiendava etteteavitamiseta muu-
ta disaini, iooni, samuti tehnilisi isel ikke. Tehnilistes andmetes on
lubatud hdlve £10%.

Mudeli seadmestus (skeem A1, k. 3)

1
2
3
4,
5
6.
7.
8
9
1

. Kaalu platvorm

. LCD Ekraan

. Patareide madala laadimise indikaator

. Kasutamiseks valmisoleku indikaator

. Andmeedastusreziimi indikaator

Analiiiisiprotsessi indikaator kehaehituste nditajate tuvastamiseks

. Madtihikute indikaatorid

. Kaalu indikaatorid
. Madtiihiku muutmise nupp
0. Toiteelemendi pesa



[. ENNE KASUTAMIST

Pakkige seade lahti, eemaldage koik p jalid ja reklaamkleebised.

i

Kindlasti sdilitage koik hoiatavad sildid, sildid-tdhised (nende olemasolul) ja toote
korpusel olev seerianumbriga silt!

Peale seadme transportimist ja madalatel temperatuuridel sdilitamist on vaja seadet
enne sisseliilitamist hoida toatemperatuuril vihemal 2 tundi.

Enne kasutamist veenduge, et 1t on d. Selleks keera-
ke kaal iimber ja votke maha patareipesa kaas. Veenduge, et toiteelement on paiguta-
tud digesti polaarsust jdrgides. Peale paigaldamist sulgege patareipesa kaas.

A TAHELEPANU! Tar i kuuluvad did on mdeldud ainult toote
tddtamise kontrollimiseks. Seadme jditkuvaks kasutamiseks soovitame uue komplekti
hankida.

Toiteelemendi paigaldamisel peavad kded ja seade olema kuivad.
Maatiihiku muutmise nupu abil, mis asub kaalude tagapaneeli peal, valige teile vajalik
mootihik.
Vaikimisi moodetakse kaalu kilogrammides (indikaator ,kg” ekraanil). Seadme tagapa-
neelil olevale nuppu ,UNIT" vajutades vdite muuta madtiihikust stounideks (indikaator
LSt [b”) voi naeladeks (indikaator ,b” ekraanil). Muudetud parameetrid sdilivad jargne-
vate kaalumiste korral.

[1. KAALU KASUTAMINE

Tehnoloogia Ready for Sky REDMOND
Tehnoloogia Ready for Sky REDMOND voimaldab juhtida seadet kaugjuhtimise teel
samanimelise rakendusprogrammi abil nuti-telefonist voi tahvelarvutist.
1. Laadige programm alla rakendustepoest App Store voi Google Play (olenevalt
kasutatava seadme operatsioonisiisteemist) oma nutitelefoni voi tahvelarvutisse.

o Mir toetava operatsio i versiooni tp komanii ametlikul
kodulehel www.redmond.company voi App Store u Google Play lisade kirjelduses.

2. Kaivitage rakendus Ready for Sky REDMOND, looge konto ja jdrgige kuvatavaid
viipasid.

Seadme kasutamine
A I{aalumigel peavad kaalu ja jala (jalandude) pind olema kuivad. Vastasel juhul vdite
libiseda ja saada trauma.
1. Asetage kaal tasasele kdvale horisontaalpinnale. Kaalu platvormi nihkumine
horisontaalasendist voib méjuda kaalumise tulemusele.

2. Kdivitage rakendus Ready for Sky REDMOND, Liilitage mobiilseadmel sisse funkt-
sioon Bluetooth v4.0.

Kehaseisu korraliku analiiiisi jaoks peab kaalu peale astuma paljajalu. Kusjuures jala-
tallad ei peaks omavahel kokku puutuma.

Pange téhele, et raseduse ajal digesti analiidisida keha parameetre on voimatu.

3. Kaal on varustatud automaatse sisselilitamise siisteemiga, kaalu sisseliilitamiseks
piisab ettevaatlikult astuda molema jalaga kaalu platvormile. Kostab Giks Lihike signaal.
Asetage jalatallad paremale ja vasakule poole ekraani. Seiske otse ja likumatult. Arge
tammuge jalalt jalale. Kaalumise ajal modtiihiku indikaator hakkab vilkuma.

4. Mone sekundi pdrast nditab seade diget kaalu, kostab iks Liihike signaal. Mao-
tiihiku indikaator lakkab vilkumast.

5. Kuvarale ilmub indikaator ((“))) seejarel andmeid edastatakse mobiilseadmesse.

Ulekoormuse (iile 150 kg) korral ilmub ekraanile teade ,- - - -

6. Astuge kaalult maha. Kaal Liilitub automaatselt vélja peale selle kasutamist.

(1. SEADME HOOLDUS

Seadme puhastamiseks drge kasutage abrasiivseid voi piiritust sisaldavaid pesuvahen-
deid, metallist harjasid jne. Puhastage kaalu platvormi niiske pehme lapiga, seejarel
kuivatage.
@ KEELATUD on paigutada seadet vette voi pesta seda jooksva vee all! Seadet on keela-
tud pesta noudepesumasinas.
Seadme pikemaajalisel mittekasutamisel votke seadmest toiteelemendid vélja. Hoidke
seadet kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas eemal kiittekehadest ja otsesest pdikese-
valgusest.

Transportimise ja hoidmise ajal ei tohi seade olla mehaanilise koormuse all, mis voiks
seadmele kahjustusi pohjustada ja/vdi selle pakendi terviklikkuse rikkuda. Hoidke
seadme pakendit vee voi vedelike sissetungi eest.



IV. ENNE HOOLDUSKESKUSESSE POORDU-
MIST

Rike Véimalikud pohjused Korvaldamise meetod

. . . Lillitage seade sisse, astudes kaalu
Seade ei ole sisse liilitatud platvormile
Seade ei toota

. . . Vahetage toitelemendid valja vasta-
Toiteelemendid on tiihjad valt jaole ,Enne kasutamist”
Maotiihiku muutmise nupu abil, mis
asub kaalude tagapaneeli peal, valige
teile vajalik mootiihik

Ekraan ndidud e Valitud kaalu vale mootiihik

vasta toelisele

tahendusele Jargimata kaalumise kohustusli-

kud tingimused

Asetage kaal vaid tasasele horison-
taalpinnale

Kéivitus seadme automaatse
valjaliilitamise siisteem

Seade Liilitub au-

Kaal lilitub automaatselt valja peale
tomaatselt vlja i

selle kasutamist

Andmete siinkro- | Mobi i | seadme | on Bluetooth | Liilitage mobiilseadmel funktsioon
niseerimine voi | valja lilitatud Bluetooth sisse

seadmest mobiil-

seadmesse edas- | Kaal ja mobiilseade asuvad tei- = Veenduge, et seadmete vahemaa ei

tamine ei Onnes- | neteisest liiga kaugel ja raadio-
tunud signaal on hdiritud

liletaks 15 m ja miski ei takistaks
raadiosignaali levi

o Kui probleemi ei dnnestu lahendada, pddrduge volitatud teeninduskeskuse poole.

TAHELEPANU! Probleemide korral rakenduse Ready for Sky REDMOND téds ei ole
hoolduskeskusesse pddrdumine ilmtingimata vajalik. Pdorduge REDMONDI tehnilise
toe poole ja meie spetsialistid aitavad teil vead ja/voi Ready for Sky REDMOND t66
torked lahendada. Teie ettepanekuid ja mérkusi voetakse rakenduse jérgmise uuendu-
se juures arvesse. REDMONDI toodete kasutajatoe kontaktandmed oma riigis leiate
veebisaidilt www.redmond. company. Abi saamiseks vite tdita ka tagasisidevormi
sellel saidil.

V. GARANTIIKOHUSTUSED

* Standard garantii on 1 aasta. Jargmise aasta tasuta hooldus
saate parast registreerimist https://warranty.redmond.company/

Keskkonnasabralik jaatmekaitlus (elektri- ja elektroonikaseadmete romu-
de kéitlemine)
Pakend, kasutusjuhend ja seade tuleb korvaldada kohalike jadtmekaitlusees-
kirjade jargi. Hoidke keskkonda: drge visake selliseid seadmeid olmejddtme-
B e hulka.
Kasutusest korvaldatavaid (vanu) seadmeid ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid neid
tuleb kaidelda eraldi. Vanade seadmete omanikud peavad viima need seadmed vast
vatesse kogumispunktidesse. Sellega aitate kaasa vaartuslike toorainete limbertdotle-
misele ja valdite saasteainete sattumist keskkonda.
Kaesolev seade on mdrgistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL, mis reg
leerib elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmete kditlemist.
See direktiiv madratleb elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete korvaldamise ja
taaskasutamise pohinouded, mis kehtivad kogu Euroopa Liidus.

Bluetooth on ettevétte Bluetooth SIG, Inc registreeritud kaubamark.
App Store on ettevotte Apple Inc. USA-s ja teistes riikides registreeritud teenusemark.
Google Play on ettevdtte Google Inc registreeritud kaubamark.



ot o0 3 Ao e e osoorms. @ VCTIONB3yFiTE NPUOOP TONbKO N0 Ha3Ha4eHwIo. Acnonb-

308aHUe NPUBOPA 3HAYUMENBHO NPOOTUM CPOK €20 CAYHGb. 30BaHue ﬂpMﬁOpa B LIENAX, OTNMYAIOLLMXC] OT yKa3aH_
Ivemgaa s spivowe st rovopue worys sosmmym s mpoueece  HBIX B [1HHOM PYKOBOACTB, BIFETCA HapyLLEHHeM
rsosaTec s o durts ocvopornun nsmmeremmn - TIDaBUN 3KCTAYaTALMH.

o He ycraaswBaifte npubop Ha MArkylo NOBEPXHOCTS.

MEPbI BESONMACHOCTMU * 3anpelLeHa 3kCnnyaTauus npubopa Ha OTKPHITOM B03-

o [1pou3B0ANTEN HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 NOBPEX- AYXE Y1 B NOMELLEHNAX C MOBLILIEHHOU BAGXHOCTIO.
L1eHIs, BbI3BaHHbIE HECOOMIOKEHMEM TeXHHKM Ge3onac- Cywjecrayer onacHoCTb Bbix0fa 3 CTpos npHGOpa.
HOCTM ¥ NPaBIN KCMAYaTaLIMK M3LENKS. * (Tporo cneyiire UHCTPYKLIAM 110 O4MCTKe.

o [lanbiit npuBop npenwasHaden ana ucnonbaosanus () SATPELAETCA noapymams kopnyc npubopa
B GITOBbIX YCNOBHAX 1t MOXET NPUMEHATLCA B KBAp- 6 800y U tobble udkocmu! Imo Moxem npu-

THpaX, 3ar0pOAHbIX JOMaX UMW B JpyruX NoL06HbIX 8eCMU K N0BPEXOEHUAM.

YCNOBUAX HENPOMbILLNEHHOM 3KCI'|ﬂV8T&LlVIVI.ﬂp0MbILI.I- o Jletam B B03pacte 8 netu (Taplue, @ TakxKe uLaM C
TIEHHOE WTH 110G0E Apyroe HeugneBoe UCronb3oBaHie OrPaHUYEHHbIMU (U3UYECKVMH, CEHCODHBIMM UM YM-
YCTpOUCTBa ?YﬂeT C4UTATCA HAPYLIEHMEM YCNOBN CTBEHHbIMI CNOCOBHOCTAMY MM C HEROCTATKOM OMbl-
HajiexalLed kcnayarauu u3genus. B tom cny4ae Ta WM 3HAHHIA, MOXHO N0NIb30BATHCA MPUBOPOM TONb-

MpOU3BOANTEN HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3d BO3MOX- KO M0Z NPUCMOTPOM W/MAM B TOM (Ny4ae, e OHi
Hble NOCNEACTBUS. Bblu NPOMHCTPYKTMPOBAHbI OTHOCHTEABHO Be3onac-
e JAcnonb3yiiTe TONBKO INEMEHT NUTaHWS COOTBETCTBYH0- HOT0 UCNONIb30BaHAA NPUOOPA 1 OCO3HAKT ONACHOCTH,

Luero THNa, TR IMEMEHTA MOXHO Y3HaTb U3 TEXHUUECKUX  CBA3GHHbIE C €10 UCTIONb30BaHMEM, [IETH He JOMKHb
XapaKTEPUCTUK U1 3aBOACKO/ TabMM4KU U3Lenws. UrpaTb C npuBopoM. [lepxwte npuGop U €ro CeTeBoil



&

LUHYP B MECTE HEAOCTYNHOM A19 AgTei Miaawe § ner.
OuucTka 1 0BCNYXMBaHNE YCTPOICTBA HE AOMKHbI
MPOU3BOBNTLCS AETHMM 683 NPUCMOTPA B3POCTBIX.

YnakoBOYHbI/ MaTepuan (neka, NeHoNAACT 1 T. )
MOXET NPeRCTaBAATS 0MacHOCTb A1 AeTel. OnacHocT
yaywbs! XpanwuTe ynakoBKy B HEROCTYMHOM 1A AeTeit
MecTe.

3anpelLieHbl CaMOCTOATENbHbIA PeMOHT npubopa uan
BHECEHHE M3MEHEHMiH B €r0 KOHCTPYKLMK. PeMOHT
npubopa LOMKeH NPOU3BOLUTLCA UCKAKUMTENHO
CMewManCTOM aBTOPU30BAHHOIO CepBHC-LieHTpa. He-

NPOQECCHOHANLHO BLIMOAHEHHAS paboTa MOXET npH-
BECTU K NOAOMKe NpUOOPa, TPaBMaM 1 NOBPEXAEHHI0
MMYLLECTBA.

BHUMAHME! 3anpeweHo ucnons308aHue npu-
60pa npu M0bbIX HEUCNPABHOCMSIX.

BHUMAHWE! Jlodu, ucnone3yrouue kapouo-
CMuMyngmopel, O0KHbI NPOKOHCYMbMUPO-
8aMbCS € 8PAYOM UAU NPoU3BOAUMEneM Kap-
duocmumyasmopa neped UCNo/b308aHUEM
npubopa.

TexHuueckue XapakTepucTuku
Mogens.

SkyBalance RS-740S-E

MCTOYHMK NuTaHmua 3 x AAA
H H 45B=—=
[nanasox p 5-150 kr
LUlar u3mepeHmit 1001
Konnyectso BblcokouyBCTi JaT4MKoB 4
[lucnneii XK, ¢ nopcsertkoit
Bbibop eanHmLbl U3MepeHns kg/Lb/st
neperpysku eCTb
lpoTokon nepeaayy AaHHbIx Bluetooth v4.0
lMopnepxka Ha OnepaLMOoHHbIX CUCTEMAX. i0S, Android
ABTOMaTMyECKOE BK oTKNtOYEHNE ecTb
[abapuTHble pasmepbl (LU x B xT).. ..310 x 305 x 28 MM
Bec HetTo 1,6 kr
Komnnekraums
Becbl HanonbHble 1w
JneMeHTbl NUTaHus AAA 3w
Pyk0BOACTBO N0 3KCNNYaTaLyMK lur
CepBucHan KHIKKa Twr
[Tpoussodumens uMeem npago Ha 8HeceHue (i & Qu3ailH, a

TIGKE & MeXHUYECKUE XOPOKMEPUCITIUKY ¢ u30esus 8 Xo0e COBEPLLEHCIMBOBAHUS CB0-
elinp 6e3 06 3mux B mexHu-
Yyeckux pucmuKax donyckaemcs me 10%.

Ycrpoiicto Mopenu (cxema Al cTp.4)
1. Tnatdopma Becos
2. XK-pucnneit
3. MHankauns Hu3koro 3apsiaa batapen
4. WHamKauws rotoHocT K pabote
5. VHAMKauMs pexuma nepesayy JaHHbIX
6. MHaMKaLms aHanMTHYECKOTO NPOLLECCa ONpeaeneHus NapaMeTpo TeNocnoKeHHs
7. VHpuKaums euHMLbI U3MepeHns Beca
8. Muaukaumsa seca
9. Mepeknioyatenb eAMHML U3MepeHMs Beca
10. Otcek ans 6atapeu NeMEHTOB NUTaHMS



MEPEL HAYANOM UCNONb30BAHKA
AKKypaTHO [J0CTaHbTe M3Zieue 1 ero KoMMAIeKTyHoLIMe U3 KOpOGKY. YianuTe BCe ynako-
BOUHblE MaTepuaibl U peknaMHble HaKNevku (Mpu HanMuuw).

0] CoXp Ha Mecme npedynp
menu u mabaudky ¢ cepuiibiM HOMEPOM U30enus Ha e2o Kopnyce!

ﬂouve MPAHCNOPMIUPOBKU UL XPAHEHUS NPU HUSKUX MeMNepanmypax Heobxoumo
npubop npu pamype He Meree 2 4acos nepeo eKIko-

yKa3a

YeHueM.
IpotpuTe Kopnyc u3nenus BNaXHOM TKaHbi0 1 AaiiTe eMy MPOCOXHYTb. [lepen cnonb3o-
BaHVeM y10CTOBePbTECh, YTO 3NEMEHT NUTaHK] YCTaHOBNEH B Npubop. [ng 3Toro nepesep-
HUTE BECbl M CHUMMTE KpbillKy OTCeka Ang 6aTapen. YoeauTech, 4To 3neMeHT nuTaHus
YCTaHOB/IEH NPaBMIbHO, C COBNtoAEHNEM NONAPHOCTY. [ocne YCTaHOBKY 3aKpOJiTe KpbILKY
otceka ang 6atapeii.
A B 13 numaxus, [ nocmasku, np
monsko dng nposepku pabomocnocobHocmu u3denus. g npodomxumensHoli pago-
mel npuBopa pekomerdyemcs npuoBpecmu Hogblli Komnaekm.
[pu ycmaroeKe 3nemMeHma NUMaKus pyKu u ycmpoiicmso GomkHbl Gbimb CyxuMu.
C noMolL|bHo NepeksiioyaTens eauHML U3MEPERNs Ha 3aJiHei NaHenM BecoB BbibepuTe He-
06xoanMyIo eanHmLly. o yMonuaHmio BeC U3MepsieTcs B kiunorpammax (MHaukatop «kg»
Ha ancnnee). Haxatvem kHonku UNIT MOXHO CMEHUTb eauHuLYy U3MEePeHns Ha CTOyHbI
(Hpmkatop «st Lb» Ha aucnnee) unn dywTol (MHavkatop «Ib» Ha ancnnee). M3meHeHHble
napaMeTpbl COXPAHSTCA NP CIeAYHOLLIMX B3BELUMBAHHSAX.

[1. SKCMTYATALMA NPUBOPA

Texnonorus Ready for Sky REDMOND
Texxonorus Ready for Sky REDMOND no3Bonset BaM ¢ NOMOLLb0 OAHOMMEHHOI NPo-
TpaMMbl-NPUAIOXKeHNS Nepeaasarb AaHble C NpuBOpa Ha CMAPTQOH WA NaHLeT.
1. 3arpy3ute nporpammy u3 Marauxa npunoxetmii App Store unu Google Play (B 3aBu-
CMMOCTY OT OMepaLMOHHOI CUCTEMbI MOBUNIBHOTO YCTPOCTBA).

0 M D 1yK0 8EPCUKD 0nep i cucmeml y ime Ha
o¢uuuaﬂwom caiime koMnaxuu www.redmond.company unu 8 ONUCAHUU K npusoxe-
Huto & Maza3uHax App Store u Google Play.

2. 3anycrure npunoxenue Ready for Sky REDMOND, co3paitte akkayHT 1 ciepyviTe no-
SBNSIOLLMMCS NOACKA3KaM.

Wcnonb3oBakue npubopa
/_\ [pu 838ewUBaHUL N0BEPXHOCMU 8eC08 U cmynHeli (06y8u) 0MKHbI GbiMb CyXUMU.
B npomusHom caiy4ae bl puckyeme nOCKoNIb3HYMbCA U NOMY4UMb Mpamy.

1. YcraHouTe BeChI Ha POBHYIO TBEP/YIO TOPU3OHTANIbHYO MOBEPXHOCTb. OTKMOHeHMe
ﬂﬂaT¢0prl BECOB OT FOPM30HTANIbHOIO NONOXKEHNUS MOXET NOBNUATb HA Pe3yNbTaThl
B3BELIMBAHMS.

2. 3anyctute npunoxetue Ready for Sky REDMOND u Bkntoumte dykumio Bluetooth
V4.0 Ha MOGUABHOM YCTPOIACTBE.

0 Lns koppekmHo20 aHanu3a cocmasa mena Heobxo0uMo B36euIL8ambCs GOCUKOM.
[Tpu 3mom cmynHu He QoMmxHbI cONpUKacambcs Mexdy cobodl.

06pamume eHuMaxue, 4mo 8 nepuod bep mu
MENOCTOMEHUS HeBO3MOMEH.

3. AKKypaTHO BCTaHbTe 06euMM Horammu Ha nnatopmy BecoB. Becbl Bktoyarcs
aBTOMATMUECKH, PO3BY4HT KOPOTKWY CUTHaN. PacnonoskuTe CTynHy cnpasa 1 cnesa
ot aucnnes. CToiite NpsIMO ¥ HENOABIKHO. He NepeHoCHTe BeC C 0AHOM HOTM Ha
Apyryto. B npouecce p Gyner Murath.

4. Yepe3 Heckonbko cekyHp npu6op noxamenoquoe 3HaueHMe Beca U NoJacT 38YKOBOiA

curHan. MHAMKaTop eAnHULb! U3MePeHUs NepectaHeT MUraTb.

Tpu nepezpyske (caviwie 150 k2) Ha ducnaee nos8uMCs CoobUieHUE -

5. Ha aucnnee nosiBUTCS MHAMKATOP (("))) [NaHHble BynyT nepenaHbl Ha MOGUIbHOE
YCTPOIACTBO.

6. Mo OKOHYaHMM B3BELNBaHMS COMAMTE C NAATQOPMbI BECOB. Becbl oTkntouatcs
aBTOMATUYECKM.

(1. YX04 3ATIPUBOPOM

Jinsi 04MCTKM YCTPOIACTBA He nonb3yiiTech abpasuBHLIMU MOKLWMMU CPEACTBAMM,
METaNIM4YeckUMM LLETKamMu, CMpTOCOAEPXALLMMIA MOKOLLMMM CPEACTBAMM U T,LL.O‘MlU,aﬁTe
nnatThopMy BECOB BNAXKHON MATKOM TKaHbI0, 3aTeM NPOTUPaiiTe HacyXo.
@ 3anpewaemca onyckame npu6op 8 80dy unu npomMsieams nod cmpyeli 800bl. 3anpe-
waemes npuop ¢ nocyo (i MAWUHI.
Mepes AnuTeNbHbIM XpaHeHUeM U3BnekaiTe nemMeHTbl NUTaHus U3 npubopa. XpaHuTe
npubop B CYXOM BEHTUNMPYEMOM MeCTe BLANM OT HarpeBaTeNbHbIX NpUBOPOB 1 nona-
[IaHUS NPAMBIX CONHEYHbIX Ny4eli.
Tpy TPaHCMOPTUPOBKE M XPaHEHU 3anpelwiaeTcs NOABEPraTb NPUOOP MexaHuueckum
BO3/EVCTBUSIM, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO NPUOOPA /MM HAPYLIEHNIO
LieN0CTHOCTH YNAKOBKM.
Heobxoanmo bepeub ynakoBky npubopa ot nonaaaHus BOAbI U APYIX KMAKOCTEN.

{i aHanu3 napavemp




IV. MEPE[ OBPALEHWEM B CEPBUC-LLEHTP

HeucnpaeHocts

Mpubop He pabotaet

MokasaHus aucnnes He
COOTBETCTBYHOT UCTUH-
HOMY 3HaY€HMK MaCCbl

Mpubop aBTOMaTMyECKM
OTK/IHYaeTCS

MMombiTKa CUHXPOHM3a-
UMM MAM mepefaun
JaHHbIX C npubopa Ha
MOGWIIbHOE YCTPOICTBO
He ypanach

B cny4ae ecau HeucnpasHocms ycmp

p

Mpubop He BKNOYEH

EMKOCTb 3neMeHToB nuTa-
HUA Uccakna

BbibpaHa HeepHas eamnHu-
113 U3MepeHms Beca

Cnoco6 yc

Bkntouute npubop, Bcras
Ha nnatopMy Becos

3aMeHuTe 3neMeHTbI u-
TaHUs COMMAcHo pasgeny
«[lepez, HayanoM UCrosb-
30BaHus»

C noMoLublo nepekntoya-
Tens Bbibepute Heobxo-

LMYI0 @MHULLY U3Mepe-
HUg Beca
Ye iiTe Becbl Ha

Hec obszarenb-
Hbl€ YCNI0BMA B3BELWMBAHUSA

Cpabotana cucreMa aBTo-
MaTHYeCKOro OTKAIoYeHMs
npubopa

OTKNKYeHa  QyHKLUS
Bluetooth Ha MobunbHOM
ycTpoicTee

CUHXPOHM3MPYEMbIE YCTPOiA-
CTBA HAX0AATCA CIULIKOM
[AaNeKko WAu paauocurHan
BCTPEYaeT npensrcTeue

POBHYI0 FOPU3OHTA/IbHYIO
110BEPXHOCTb

370 HOpManbHo. Becbl
ABTOMATUYECKM OTK/KYa-
10TCS N0 OKOHYaHY pabo-
Tbl C HUMK

Bkntwouute  GyHKuMIO
Bluetooth Ha MobMAbHOM
ycTpoiicee

Y6eputech, 4To YCTPOiA-
CTBa HAXOAATCA B Npefie-
nax 15 metpos apyr ot
[NpYra v HeT NpensTcTauit
L9 NPOXOX/AEHMUs paau-
0CUrHana

Helll cepauCHbIlT UeHmp.
BHUMAHME! B cny4ae 803HuUKHOBeHUS Kako2o-nubo c60s 8 pabome npunoxeHus

Ready for Sky REDMOND obpatuerue 8 cepsuctbiii ueHmp He o6s13amensHo. Obpamu-
mecb 8 Ry By mexHuYeckol EDM X
Cneyuanucmo8 no ycmpaxeruto owubku u/unu céos e pabome Ready for Sky REDMOND.

He ydanoce,

INDu

b8

KOHC) Haw

u;

Bawu np u no pabome np 6Bydym yumetsl npu o4e-
pedHom 06Hosneruu. KoHmakmHele daHble cayx6bl noddepxku nons3osamenell
npodykuuu REDMOND 8 8auieli cmpare MoxHo Halimu Ha calime www.redmond.company.
Bbl makye Moxeme Nosy4ume NOMOUjb, 3N0HUS Ha OaHHOM calime Gopmy 06pamHol
c8A3u.

V. TAPAHTUIAHBIE OBA3ATENbCTBA

* CravpapTHas rapautua 1 rof. JlononHuTenbHblid rop
rapaHTUIiHOTO 0BCNYXUBaHMA MPEAOCTaBNseTCs nocne
perucTpaumm npubopa Ha caite https://warranty.redmond.
company/

KH p y (y 3NIeKTPHYECKOTO U
3NeKTPOHHOro 060pyA0BaHUS)
YTum3aLvio ynakoBKw, pyKOBOACTBA M0/Ib30BATeNS, a Takuke caMoro npubopa
HeoBX0/1MO NPOU3BOAMTH B COOTBETCTBUU C MECTHO# MPOrpaMMOii no nepe-
I ;07ke oTX0/108. [TpOsBHTe 3a60Ty 06 OKpYXalolilelt Cpeae; He BbBpacbiBaii-
Te Takue uspenus emecte C 06bI4HbIM ObITOBLIM MyCOpOM.
Mcnonb3oBaHHble (CTapbie) npubopbl He AOMKHbI BbIGPACHIBATBCS € OCTa/bHbIM ObITOBbIM
MYCOPOM, OHI AOMKHbI YTUM3UPOBATLCS OTAENbHO. Bnaaenbuibl cTaporo 06opynoBaHus
00s13aHbl NPUHECTY NpubOpbI B CrieLpanbHble NyHKTbI NpUeMa UM CAaTb B COOTBETCTBY-
j0LL/e OpraHu3aLyu. TeM CambiM Bbl OMOraete MporpaMMe no nepepaboTke LIEHHOTO
CbIPbsi, @ TAKKE OUMCTKE 3arPA3HSIOLLMX BELLECTB.
[lanHblit npubop noMeueH B cooTseTcTBUM ¢ EBponeiickoit aupekTusoit 2012/19/EU,
perynupyloLLiei YTUIM3aLmio SNeKTPU4ECKOr 1 INEKTPOHHOT0 06OPYA0BaHMS.
[laHHas AupeKTvBa onpefensieT 0CHOBHblE TPeGOBaHMA K YTUIM3aLMM 1 nepepaboTke
OTXO/10B OT NIEKTPUUECKUX 1 3NEKTPOHHbIX NPUBOPOB, AECTBYIOLLME HA BCEil TEPPUTOPUH
Esponeiickoro Coto3a.

Bluetooth siBnsieTcs 3apercTpupoBaHHbIM TOBapHBIM 3HakoM komnanum Bluetooth SIG,
Inc.

App Store sBnsietcs 3Hakom obcnyxusatms Apple Inc., 3apeructpupoanHbim B CLUA n
[NpYrux CTpaHax.

Google Play sBnsieTcs 3apercTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HakoM KoMnauu Google Inc.
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